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Szakmai zarojelentés

Elbeszélé diszkurzus (elmélet, térténet, miifaj)

Témafelelos: Kovacs Arpad

A 42844 szaml OTKA kutatasi program kisebb modosulésokkal teljesult.

1. Péalyazati programunkb6l 2004-ben kivéalt Andé Eva és Hadas Emese, akik a Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék
atszervezése okan megvaltak a Veszprémi EgyetemtSl. Helylkre Kovéacs Gabort és Selmeczi Janost az ELTE
doktorandusait, valamint Molnar Angelika (PhD) Goncsarov-kutat6t hivtuk meg.

A kutatdsi eredményekrél két, a Veszprémi Egyetem Magyar Irodalomtorténeti tanszékén megrendezett
konferencidn s a hozzajuk kapcsolédd tanulmanygytjteményekben, egy elméleti monografidban és szamos més
tudomanyos kdzleményben adtunk szadmot.

— Veszprémi regénykollokvium (2003. november 20 — 23).
— A regény és a trépusok (2005. szeptember 29 — oktdber 1).

A veszprémi konferencidk a regény poétikai kutatisa irant megnyilvanulé érdeklédés felkeltéséhez tudott
lényeges impulzusokat adni mind tudomanyos szinvonala, mind a megkdzelitési modszerek gazdagsaga tekintetében.
Errél tanuskodik, hogy rendezvényeinket megtisztelték az ELTE, a Debreceni Egyetem, a Pécsi Tudomanyegyetem,
a Karoli Géspar Reforméatus Egyetem, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem vezets oktatdi, kozottik olyen
nemzetkdzi elismerésnek drvendé kutatok mint Abadi Nagy Zoltan, Bécsy Tamas, Bokay Antal, Dobos Istvan, Fried
Istvan, Kabdebd Lorant, Orosz Magdolna, Szegedy-Maszak Mihaly. Igen fontos eredménynek tekintheté az is, hogy
a magyar és az idegennyelvi filologiak parbeszédének is férumava lett a veszprémi sorozat. Angol, amerikai, francia,
német, orosz irodalmi és elméleti jelenségek tlikrében a magyar préza is Uj arcait mutatja meg. Kiléndsen Arany,
Jokai, Kemény, Mikszath, Németh L&szI6 szabvéanyos felfogasan sikerdlt tdllendilni, s egészen Korszerii
megviléagitasba helyezni prozajuk egyik-masik aspektusat. Ujszeri megvilagitast kap az €16 magyar irodalom szamos
jelensége is (Grecsd, Eszterhdzy, Kukorelli, Zavada).

A kiilfoldi szerzok munkassaga terén mindenekelstt Szent Agoston, Rousseau, Dosztojevszkij, Goncsarov,
Turgenyev, Flaubert, Beauvoire miivei valtotték ki el6addink érdeklédését.

Mddszertani vonatkozasban a prozapoétikdnak a hermeneutikaval, a retorikdval és a kultraelmélettel vald
szimbidzisanak lehetdsége kerilt el6térbe, s ezzel dsszefligéshen a sz6 mint megnyilatkozas, a konfesszio, az
életrajz, a személyes onértelmezés, az koltéi nyelvhez rendelheté sajatos alanyisdg, a metaforikus szemantika
vizsgalata.

Az eredmények kozott feltétlenil meg kell emliteni a budapesti és a pécsi doktori iskoldk 6 hallgatéjanak
szinvonalas szereplését.

2. Az elhangzott el6adasokat két kdtetben tettiik kozzé az Argumentum Konyvkiadd Diszkurzivak cimii sorozatéban.
A regény nyelvei

Tanulmanyok. Az elsé veszprémi regénykollokvium
Budapest: Argumanetum, Diszkurzivak, 2005. 378.

A kotetben 24 tanulmény latott napvilagot 378. oldalon. Szerk. Kovacs Arpad. A szdvegek gondozésaban részt
vettek Kalavszky Zséfia, Kovacs Gabor és Selmeczi Janos doktorandusok.

A kotet 10 elméleti és 14 miuértelmezd, illetve torténeti témaju dolgozatot foglal magéba. Az elméleti
tanulmanyok érintik a diszkurzus- és szubjektumelmélet, a retorika, a narratoldgia, a poétika, a személyes elbeszélés,
az Onértelmezés, az etikai kritika, a dekonstrukcid szerepét a regényértés terén. Az elemzett mivek szerzéi: Szent
Agoston, Jean-Jacques Rousseau, Kisfaludy Karoly, Alekszandr Puskin, Ivan Turgenyev, Henri James, Gustav
Flaubert, Ivan Goncsarov, Jokai Mor, Kridy Gyula, Németh Laszl6, Kosztolanyi Dezsé, Simone de Beauvoire,
Zavada Pal, Kukorelly Endre. A regénytipusok és megkdzelitéseik sokfélesége, a magyar és az eurdpai szovegtér
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egymasra vetitése, valamint a miivek Ujraolvasasara dsszpontosité figyelem Uj kutatdsi lehetéségeket nyit meg.
Ugyanakkor jol érzékelhets, hogy a miifaj, a szubjektum és az irott szévegmu kdlcsdnhatésara dsszpontositd kdzos
érdeklédés termékeny tudoméanyos dialdgusra ad lehetdséget napjaink legeltérébb szemléleti megkdzelitései
szdméra. Mindez U] lendlletet adhat a kissé hattérbe szorult hazai miifaji kutatdsoknak, s egyben indokolja a
veszprémi regénykollokviumok, illetve kutatasok folytatasat.

Tartalom
A regénynyelv alanya

Szegedy-Maszak Mihaly: Onértelmezés és regényelmélet

Kovéacs Arpad: Vallomas, dialogus, iras: a személyes elbeszélés Augustinusnal

Dobos Istvan: Az 6néletrajzi olvasas lehetéségei

Horvéath Csaba: A kamaszkor regénye, a regény kamaszkora

S. Horvath Géza: Az Aranykor nyelve — a nyelv aranykora

Bokay Antal: Retorika és narrativika Paul de Man irodalomelméletében

Bényei Tamas: Attételek: regény és etika Maurice Blanchot gondolkodéaséban

Tary Gyorgy: Martha C. Nussbaum etikai kritikaja

Hima Gabriella: ,,Die Form der Individualitat im Roman” (Clemens Lugowski elfelejtett
regényelméletének aktualitisa)

Bécsy Tamas: P. Pavis Szondi-kritikaja

Az eurdpai regényrél

Dobolan Katalin: A pikareszk kalandjai

Molnéar Angelika: A goncsarovi regénytipus (A sz6 miifajképzé funkcioja)

Selmeczi Janos: Sz6, zene, kép, dlom, és az irott sz6vegmii (Turgenyev: A diadalmas
szerelem dala)

Szévai Dorottya: A Bovaryné mint széveghagyomany (A Jadviga parnaja flaubert-i
olvasatban)

Tegyey Gabriella: A perszonalis elbeszéléforma szerepe Simone de Beauvoir Mandarinok-
jaban: Anne napléja

A magyar regényrol

Hermann Zoltan: A poétai roman mint kontextus (Kisfaludy Sandor: Himfy szerelmei)

Eisemann Gyorgy: Az iras anarchizmusa (Egy Jokai-regény Ujraclvasasa)

Kabdebé Lérant: Baradlay Kazimir hatvan perce

Kalavszky Zsofia: P. S. regényes élete

Fried Istvan: Pesti divat 1912-1914-ben (Elbeszélsi helyzetek a Rezeda Kazmér szép
életében)

Bonus Tibor: A csuf mésik: a sajat idegenségének irodalmi antropolégidjarol (Kosztolanyi
Dezsé: Pacsirta)

Szitar Katalin: A tudat nyelvi alakzatai Németh Lé&szIénal

Szilagyi Zsdfia: ,, Tavoli hegyvonulat elmosodé kérvonalai a vélgyszoroshol”
(Kukorelly Endre TiindérVolgy, avagy az emberi sziv rejtelmeirdl cimii regénye)

Kamaras Istvan: Regény-olvasatok a hatvanas-hetvenes évek és az ezredfordulé irodalmi élményvildgéban

A regény és a trépusok

Tanulmanyok. A masodik veszprémi regénykollokvium
(Budapest: Argumentum, Diszkurzivak, 2006. 26 iv.)

A kotetben, mely 2006. aprilisaban jelenik meg, 21 tanulmany szerepel 26 iv terjedelemben. Az elméleti irdsokban a
szerz6k az elbeszélés és a szemantikai Ujitas dsszefliggéseit vizsgaltak narratoldgiai, szdveg- és szubjektumelméleti,
illetve kulturoldgiai megkozelitésben. Folytatédott a perszondlis elbeszélés problémaival kapcsolatos témak



targyalasa, Szent Agoston, Jean-Jacques Rousseau, Dosztojevszkij miivei kapcsan, illetve az 6néletiras vizsgalata
Hoffmann, Puskin, Jokai, Babits, Duras, Cvetajeva, Dovlatov prozajaban. Fontosnak tetszik, hogy a sz6 poétikajat
érvényesité eljardsok szdmos figyelemre méltd eredményt hoztak Jékai Moér, Kemény Zsigmond, Mikszath Kalman,
Németh L&szI6 és Szentkuthy prozajanak elemzéseben.

Tartalom
Elméleti megkozelitések

Kovéacs Arpad: Két metafora
Abadi Nagy Zoltan: A trépus mint kulturalizaciés narrativitas
Orosz Magdolna: A bomlas viragai: az élettérténet narrativ mintajanak valtozasai
S. Horvath Géza: Az én destrukcidja mint a narracio eredete
(A btin tropoldgidja Dosztojevszkijnél)
Kovécs Gabor: Az intonécid metaforai a prézaban (Mikszath Kélmén Bede Anna tartozasa)

Az eurdpai regényrél

Dobolan Katalin: Kulcs-hercegné
Mezdsi Miklés: Az autoritativ elbeszéléstsl a varatlansag poétikajaig
Kalavszky Zs6fia: En, Borisz Alihanov, sziiletett Alekszandr Puskin (Szergej Dovlatov Zapovednyik cimii
regényéhez)
Molnar Angelika: Terméketlen irastermék (Az iras metaforai Goncsarov Hétkznapi torténet
cimii regényben)
Nagy Istvan: Elettdrténet, nyelviség, megértés (Marina Cvetajeva: Elbeszélés Szonyecskarol)
Tegyey Gabriella: Az dnéletiras dilemmai Duras A szeretd cimii elbeszélésében
Kisantal Tamas: Narrativ szerkezet és torténelemkoncepcio a korai holokauszt-szévegekben

A magyar préza (tjai

Hermann Zoltan: ,,s mint VVélegénynek, tgy mégyek a Halal Angyalanak elejébe”
(Hamupipdéke és Fanni)
Fried Istvan: Megosztott személyiség, én-kett6z6dés Jokai Mor regényeiben
(Az élet komédiasai értelmezéséhez)
Eisemann Gyorgy: Elhallgatas, beszéd, szubjektum Kemény Zsigmond regényeiben
Szitar Katalin: Hianymetaforak és alanyisag (Németh Laszl6: Iszony)
Mekis D. Janos: A Babits-proza rétegei (Kozelitési lehetéségek)
Kabdebé Lérant: Az Einstein-szindréma Szentkuthy Praejében
Szigeti Lajos Sandor: ,,Kissé gyalazatos és Snmagaba meriill6” (Az olvasas veszélyes miivelete Kuncz Aladar
regényében
Arany Zsuzsanna: ,,Mesevilagok” Henry James és Kosztolanyi prézajaban
Horvéath Csaba: Apakdnyv
Szilagyi Zsofia: A falu és a robbanas (Grecs6 Krisztian Isten hozott cimii regénye mint az Eletem regénye
Ujraolvasasa)

3. Onallé monografia:
Kovéacs Arpad

Diszkurziv poétika
(Veszprémi Egyetemi Kiadd, Veszprém, 2005. 338.)

A regény kutatésanak elméleti vizsgélatat igyekszik Uj alapokra helyezni Kovacs Arpad Diszkurziv poétika cimii
kényvében, melyben az elbeszélés-elemzés nyelv-, cselekvés- és szubjektumelméleti megalapozaséra tesz kisérletet.
A konyv egynegyedét teszik ki azok a fejezetek, amelyek a kutatési id6szakban késziiltek el: Metafora, elbeszélés,
dialégus (80-98); Diszkurzus és redisztriblcié (98-108); Uton a regény diszkurziv elmélete felé (281-326);



SzOvegszé a dramaban (327-340). Folytatodott a nyelv- és cselekvéselméleti bazis tovabbi arnyaldsa Fichte és
Scheler aktuselméletének, illetve Humboldt, Bahtyin és Benveniste nyelvfelfogasanak Ujraolvasasa kapcsan. Uj
témakort nyit meg a diszkurziv poétikaban egy olyan elemzés, amely a torténeti és fikcios elbeszélések
metaforaképzése kozotti kilonbség kijeldlésére és a torténetmondassal fenndlld kdlcsénhatdsuknak a
meghatarozasara tesz kisérletet kiilonds tekintettel a vers- és prozanyelvi metaforaképzés sajatossagaira. A
tanulmany a Salernoi Egyetem konferencia-kiadvanyaban latott napvilagot.

A kényv cimében szereplé miiszd, a poétika, sokértelmii. Mar Arisztotelész is tébb jelentésben hasznélta. De, ami
felttin6 — legritkdbban koltészet jelentésben. Tobb reprezentativ monografia kimutatasa alapjan megallapithatd, hogy
Avrisztotelész miiveiben a poiésis sz0 kétszer gyakrabban fordul elé az aktiv, tevékeny, cselekvd, alkotd’ principium
jeleként. S tobbnyire szembeallitva a szemlélédé vagy affektiv magatartas kifejezésével. Ugyanez a helyzet a
poicticos (‘tevékeny, aktiv’) jelzével, amely igen ritkan fordul elé ’kolt6i’ jelentéssel; leggyakrabban az alkoto, a
tevékeny, a cselekvd jelenlétet jeldli az élet és a gondolkodas legkiilonbdzébb teriiletein.

A diszkurziv poétika a szénak ezt a tdgabb értelmét igyekszik kiterjeszteni a koltészet jelenségeire, valamint arra az
elméleti praxisra is, amelyet az értelmezéstudomany filoldgiai és koltészettani aspektusara vonatkoztatunk ebben a
kényvben. Ezaltal le is hataroljuk a terminus terjedelmét, amennyiben a cselekvé jelenlétet mindkét praxis vonatkoza-
saban nyelvi megnyilatkozasként targyaljuk. A metanyelv szintjén filol6giai aktusrél beszéliink, melyet tag
értelemben a sz6 elsajétitasaként értelmeziink; a targy tekintetében pedig olyan cselekvést jeldlink meg igy, amely az
elbeszélés soran jelstatusra tesz szert. Mindkét esetben tehat a megnyilatkozas nyelvére, mindenekelétt a nyelvi
produktivitasra vonatkoztatjuk a diszkurziv jelzét. Ez a felfogés a terminus belsé forméajanak jelentéséhez csatol vissza
benniinket (dis- currit), amennyiben a sz6t egy masik szon, a megnyilatkozast egy masik megnyilatkozéson keresztl
olvasva engedi kontextushoz és — kdvetkezésképpen — jelentéshez juttatni. Az itt csupan jelzésszeriien bemutatott
felfogas szembedtlé modon kiilonbdzik a napjainkban sokkal elterjedtebb ideoldgiakritikai diszkurzus-fogalomtél.
Ennek magyarazata egyfelsl abban &ll, hogy a diszkurziv poétika nyelvkritikai szempontokat kovet, masfell abban,
hogy a kéltéi beszédmaddot nem a nyelv hasznalata, hanem keletkezése és hatasa felsl kozeliti meg. Kényvemben a
terminust eredeti értelmében, szévegelméleti kategériaként hasznalom, gy, ahogy példaul Emile Benveniste vagy
Paul Ricceur. A poétika diszkurziv gyakorlata — az episztemoldgiaval szemben — tapasztalatat nem a tudasformak
torténetébsl, hanem a cselekvés vilagabol eredezteti. A kérdéskor részletes kifejtését az olvasé megtalalja a kdnyv
megfelelé fejezeteiben.

Az irodalom vizsgalatanak egyik legrégibb elméleti hagyomanyahoz kapcsolddva a szerzé kdnyvében arra tesz
kisérletet, hogy a poétika szemléleti bazisat és eszkodzrendjét a szdvegek vizsgalatdnak legUjabb szdvegelméleti
eredményeivel hozzam 6sszhangba. Ezek az eredmények az irodalmi jelenség nyelvi Iétmodjat el6térbe helyezd
megkozelitések alapjan jottek létre, s végsé soron Wilhelm von Humboldt nyelvszemléletében gyokereznek —
elsésorban a név konstitutiv formajanak tanaban, valamint Alekszandr Potebnya kolt6i szemantikajaban. E szemléleti
irdnyokat fejleszti tovabb a prézanyelvre vonatkozéan Mihail Bahtyin nyelvfiloz6fidja és miifajpoétikéja.
Tajékozodasom forrasvidékének bemutatasa nem volna teljes a modern elbeszélés-elméletek nélkil, melyek a XX.
szdzadban sajatos utat jartak be, kezdve az alaktani és szemiotikai alapozasu felfogasoktdl a szemantikai koncepcidk
kifejtéséig.

Az a szemléleti bazis, amelyen az emlitett megkozelitések integralasa és az Uj felfogas nyelvének terminolégiai
megalapozasa elgondolhatd volt szdamomra egy olyan sz6- és szubjektumelmélet kimiivelését feltételezte, amely a
»Sajat”-nak a kolt6i gyakorlatban — poiésis révén — torténé elsajétitasat egyszerre alapozza meg a megért6 Iétmadban,
az egzisztencidban és a nyelvben. Az egzisztenciat referdlva a poétikai megnyilatkozas a cselekvésnek jelként, a
jeleknek meg cselekvésként valé megnyilvanuldsat teszi szemléletessé. A referalds beszédmaddja az elbeszélés, illetve
az elbeszélésaktus nyelvébe, az irott sz6vegmiibe agyazott dialégus és metafora.

Az elvégzett értelmezések fényében a narrativ szdvegek diszkurziv megkozelitésének sajatos lehetéségeirdl a
kdvetkezéket mondhatjuk: az elbeszélés nem arrél szdl, hogy miféle szerepet jatszik egy cselekedet a cselekményben
betoltott funkcidja alapjan, hanem arrél, hogy miféle torténet csirajat hordozza magaban, és miféle jelentést anticipal
ezéltal. Az elbeszélt cselekvés nemcsak akaratot, szandékot, vagyat valosit meg, hanem egyuttal 6hatatlanul jelentést
is kezdeményez. Ennek kovetkeztében tehat az irott sz6vegmii val6jaban arrél tudésit, hogy miféle beszédmad képes
a cselekvés jeleit eléallitani. Espedig a narracio esetében olyan kiilénés modon, hogy nem a nyelvi rendszerbdl és nem
is kdzvetlenll a beszéd gyakorlatabdl, hanem a cselekvés vilagdbol indul ki, ahogyan ezt a gesztusnyelv és a
metakommunikacié médozatai esetében tapasztaljuk. A narrativa énmagaban csupan a torténetképzés eszkdzeinek
eléallitasaért felelés — de a diszkurziv megnyilatkozas méar azért is, hogy a cselekvés szakadatlanul Gton legyen a
még kimondatlan szé felé, s ennek okan, sajat jelévé valva, a személyes megnyilatkozas primordidlis késztetése
lehessen. A szd torténete viszont elvalaszthatatlan az elbeszéléshe agyazott szubjektumképzédéstsl. Mindezek
kovetkeztében az elbeszélés aktusdban a cselekvé a cselekvésében fogant sajat nyelvre, a perszondlis elbeszélés
diszkurzusara tesz szert. VVégs6 soron az elbeszélés ontoldgiai rendeltetése az, hogy megsziilessen az elbeszéls.



Az a hipotézis, miszerint a ,,sajat” identitas nincs eleve adva, vagyis elsajatitasra szorul, azt a kdvetkezményt vonja
maga utén, hogy az csakis diszkurziv alanyisag (de nem azonossag) lehet, amely értelemszertien szimbolikus kdzveti-
tések sorozatan keresztill jon létre. Az igy értett alanyiség a cselekvés vilagaban gyokerezik ugyan, am diszkurziv
statusa az elbeszélés soran alakul ki, melynek aktusdban — az irds megtorténésében — az elbeszélé sajat nyelvre tesz
szert. Ezért tételezhetjik tehat, hogy a cselekvés vilagaban vald alanyi részesiilés a sajat nyelv konstitdcidjanak
fliggvénye, ami kizarélag az elbeszélt cselekvés révén valik manifesztté — nemcsak megjeldltté és tdrténetbe foglaltta,
hanem a torténetmondé nyelvhasznalat megkilonboztetett jelévé is. Az alanyisag diszkurziv statusanak jeldlésére
alkalmazandé a szévegszubjektum fogalma.

Az elméleti fejezetekben sor keriil a sz6 filologiai és poétikai megkdzelitésének kifejtésére és antropoldgiai
vonatkozésainak folvazolasara, valamint a vers- és prézanyelvi alkotasok alapmiifajainak targyalasara is, kiilénos
tekintettel a regény poétikajara. Minden szévegtipus elméleti modellalhatosdganak mértékét konkrét miiértelmezések
bemutatasdval igyekeztem transzparenssé tenni, melyek sziikebb szakfilol6giai terliletem, a klasszikus orosz
irodalom széveguniverzumaba, illetve Puskin, Gogol, Dosztojevszkij miivészete idészerli interpretacios
problémainak siirtijébe avatjak be az olvasét. Mindharom ir6 produkcidjat a perszondlis elbeszélés torténetének részeként
vizsgalja a szerzé, akércsak Szent Agoston, Montaigne, Erasmus és Cervantes fémiveit is.

Kilon hangsulyt kap a kényvben az irasmiinek az elbeszéléshez viszonyitott tébblete, tekintettel arra, hogy a
perszondlis elbeszélésben az iras aktusanak a megjelenités targyava kell valnia. Ennek kdvetkeztében mas diszpozicid
tartozik hozza, mint az elbeszéléshez, az allitmanyoz6 meghatarozashoz vagy az érveléshez. Az irds visszacsatolt
hatdsa ugyanis nem Kkorlatozodik az elbeszélés kozlésének eszkdzeire és azok médiuméara. Az irdshoz kiilénds
jelenlétmaod is hozzatartozik, mely sajatos diszpozicidt kényszerit a cselekvére, tekintettel arra, hogy lefékezi a verbalis
kifejezés helyzetébol fakad6 kozlésvagyat, a kommunikativ tiirelmetlenséget, a replikara beallitodott nyelvi magatartast.
Am éppen ezéltal megakadalyozza, hogy figyelmiinket pusztan a kdzlés intencidjara, eszkdzeire, médiuméra és
cimzettjére, vagy — még sziikebb mederben mozogva — a mar rendelkezésre &ll6 gondolat és sz kifejezésére
korlatozzuk. Az iras mint aktus a ,,még-nem-kimondott Uj sz6” (Dosztojevszkij) megképzésére dsszpontositja az iras
alanyat annak érdekében, hogy e megszakithatatlan, a befogad6é olvasasaban folytatddo jelképzésnek intellektudlis
késztetése legyen. A szdveg tehat lehet az iras metaforaja, allegdridja vagy emblémaja. De barmelyiknek bizonyul is,
az elbeszélés alanyanak U ontoldgiai statust, jelenlétmédot tulajdonit, tekintettel arra, hogy az irasaktus olyan része a
cselekvo és beszélé egyed gyakorlatanak, amely egészében étfoghatatlan — s l1ényegében elbeszélhetetlen — élete
helyett van jelen az altala létrehozott irasmiiben, éspedig azzal a poétikai célzatossaggal, hogy annak értelmét tegye
hozzéaférhetévé szdmara. Minthogy az irodalmi elbeszélé szoveg sajat targyava teheti a narrativ megnyilatkozasokon tul
az frasaktust is, U] jeleket és Uj jelentéseket allit el6 az 0j, ,,még-nem-kimondott” sz0, a személyes megnyilatkozés szaméra.
A belsé — perszonalis — szemitzis megjelenitésének kdvetelménye az irodalmit sajatosan megkiilénbozteti a torténeti
narrativatdl, és felveti a nyelv harom funkciéjanak — nevezetesen: a metaforaképzéssel jar6 Gj jeldlésnek, a jelképzést
szolgdld megnevezésnek és az elbeszélést szolgéld nyelvhasznélatnak — 6sszekapcsoldsat az irds-cselekvés
megjelenitésével.

A diszkurziv megkozelités a nyelvi kreativitas itt jelzett mddozatainak elméleti reflexidjaval igyekszik
kiegésziteni a poiesis eredeti jelentésére dsszpontositd poétika tudomanyat és értelmezé gyakorlatat.

A Diszkurziv poétika és A regény nyelvei cima kiadvanyok bekerlltek az egyetemi képzés korforgésaba, vannak
visszajelzések arrél, hogy szamos tanulmény kotelezé irodalomként szerepel az alapképzési és a PhD-programok
listain.

4. A kutatési eredmények kulfoldi kdzvetitése szempontjabdl fontos szerep jutott a tudomanyos konferenciakon vald
szereplésnek.

Kovacs Arpad eléadésai:

o «Meonwiti scaonuky xax nosmuyeckuti ouckype. ['A rézlovas' mint koltdi diszkurziva']. Mesterkurzus a Puskin és
a jelenkor kulturdja cimen megrendezett nemzetkdzi konferencidn: Ilywixun u coepemennas kyromypa.
ITymkuHckue ropel (Muxaiinosckoe), 2003. 01. 23 — 01, 27.

e Bons k eracmu u éons k gone y ocmoescxozo. [A hatalom akarasa és az akaras akarasa Dosztojevszkijnél].
Sémiologie et technologie du pouvoir en Russie et en URSS. Colloque International dédié a la mémoire du
Michel Heller. 15-18 octobre 2003. Sorbonne-Paris IV. — Lausanne.

o «llempa meopenve» u nosmuueckuti akm Ihywruna. [“Péter alkotdsa” és Puskin poémaja] “Pietroburgo —
Capitale della Cultura Russa”. Universita di Salerno, 28-29-31 Ottobre 2003. (OTKA-tdmogatassal.)



e Adialéguselmélet torténetéhez: Mihail Bahtyin és Max Scheler. Unnepi ilés Bar6tiné Gaal Marta 60.
szlletésnapja alkalmabol. Szegedi Akadémiai Bizottsag. Szeged, 2004. jlnius 11.

e Benzepckoe numepamopogedenue u Kyibmypa eeponeiickoil nosmuku. [A magyar irodalomtudoméany és a
poétika eurdpai kultiraja] — Continental Breakfast Europen Cultures at Work. Scoula Superiore di Lingue
Moderne per Interpreti e Traduttori. Trieste, sabato 4 dicembre 2004.

e A dialoguselmélet torténetéhez: Mihail Bahtyin és Max Scheler. Unnepi (lés Bardtiné Gaal Marta 60.
szlletésnapja alkalmabol. Szegedi Akadémiai Bizottsag. Szeged, 2004. janius 11.

o Jlumepamypnuiii u ucmopuueckuti nappamus [Az irodalmi és a tOrténeti narrativa]. El6adas a Ljubljanai
Egyetem Filozéfiai Fakultasan. 2005. majus 12.

e Memadpopa, ouanoz u nosecmeosanue (M. Baxmun, M. Brox, Il. Puxép) [Metafora, dialogus, elbeszélés (M.
Bahtyin, M. Black, P. Riceeur)]. El6adés a Ljubljanai Egyetem Filozofiai Fakultdsan. 2005. méjus 12.

o Cybwexm ouckypca. [A diszkurzus alanya]. El6adas a Ljubljanai Egyetem Filozdfiai Fakultdsan. 2005. majus
13.

o Memadgpopa, pacckas u cybvexm Oouckypca. El6adas az Oroszorszagi Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi
Intézete altal rendezett konferencidn: XynoskecTBeHHbIH TEKCT Kak IUHaAMH4ecKas cucrema. Moszkva, 2005.
majus 19-22.

5. Diszkurziv poétikai kutatdsaink Ujabb eredményeinek hatasat lemérhetjik maés olyan OTKA-palydzatok
fogadtatasan is, amelyeknek a megvaldsitdival szoros kutatasi egyuttmiikddésben allunk. Ilyen mindenekelétt a Sz6 —
Elbeszélés — Metafora. Mielemzések a XX. szdzadi magyar proza korébdl (Szerk. Horvath Kornélia, Szitar Katalin)
cimi kotet, melynek mésodik kiadasa rovid idé alatt aktualissé valt. A kotetet az elméleti megkozelités kozosségére
vald tekintettel is Dobos Istvdn professzor méltatta (Irodalomtorténet 2004/2. 307-310.). Az értékelés alapjan
szimptomatikusnak tekinthet6, hogy kilénb6zé egyetemek legfiatalabb kutat6i nemzedékénél is miikodéképesnek
bizonyul a szemlélet és a médszer.

6. A Veszprémi Egyetem Magyar Irodalomtudoméanyi Tanszékén folyd mihelymunka tudomanyos eredményeinek
gazdagitasat alapveté modon befolyasolta a 2003—-2005 idészakra megitélt OTKA-tamogatas. Ennek kdszdnhetéen
jottek lére kiadvanyaink és valosultak meg szakmai rendezvényeinek. Ennek kovetkeztében lett orszagos
jelent6ségii, tobb egyetem kutatdinak dsszefogésat, a magyar filoldgia és a modern filolégia egytittgondolkodasat
inspirdld szellemi férumma az Uj tanszék. A szakmai profilt meghatarozé préza- és regénypoétikai kutatdsok
folytatasat indokoltnak és orszagos érdekiinek latjuk.



Final Report

Narrative Discourse (Theory, History, Genre)

Project executive: Arpad Kovacs

The research program No. 42844 (OTKA - Hungarian Scientific Research Fund) has been completed with slight
modifications.

1. In 2004 Eva Andd and Emese Hadas quitted the Programme after leaving the University of Veszprém due to the
re-organization of the Department of Hungarian Linguistics. They were replaced by Gabor Kovécs and Janos
Selmeczi PhD students at ELTE University as well as Angelika Molnar (PhD) Gontcharov specialist.

The research results were presented at two conferences organized at the Department of Hungarian Literature at
the University of Veszprém as well as in the relevant study collections, a theoretical monograph and several
academic releases.

— Novel Conference at Veszprém (November 20-23 2003).

— The Novel and the Tropes (September 29 — October 1 2005).

The Veszprém conferences could provide essential impulses for evoking interests in the poetic research of the novel
in terms of both their academic standards and the great variety of the approaches: our academic events were attended
by the leading instructors of ELTE University, the University of Debrecen, the University of Pécs, the Géaspar Kéaroli
Protestant University, internationally acknowledged specialists such as Zoltan Abadi Nagy, Tamas Bécsy, Antal
Bdkay, Istvan Dobos, Istvan Fried, Lorant Kabdebd, Magdolna Orosz, Mihaly Szegedy-Maszak. Another highly
important result is that the Veszprém series became a forum for the dialogue between Hungarian and foreign
philological streams. In light of the English, American, French, German and Russian literary and theoretical
phenomena, Hungarian prose can present its new faces. In particular, we managed to go beyond the standardized
concept of Arany, Jokai, Kemény, Mikszath, Németh, and approach certain aspects of their prose in a different,
progressive way. The contemporary Hungarian literature is also viewed from a new aspect (Grecso, Eszterhazy,
Kukorelli, Zavada).

As far as foreign authors are concerned, the attention of our colleagues was mainly attracted by the works of
Saint Augustine, Rousseau, Dostoyevsky, Gontcharov, Turgenev, Flaubert and Beauvoire.

From a methodological point of view, the possibility of the conjunction of prose poetics with hermeneutics,
rhetorics and cultural theory emerged, and in correlation with this, the analysis of the word as utterance (“discourse’),
confession, biography, the particular subjectivity associable to the poetic language, as well as metaphoric semantics.

Among the results the high-level contribution of the 6 PhD students of the Budapest and Pécs Doctoral Schools
must obviously be mentioned.

2. The presented lectures were published by the Argumentum Publishing House in two volumes in the series
"Discursives’.



A regény nyelvei
(Tanulmanyok. Az elsd veszprémi regénykollokvium) , 2005.

The Languages of the Novel
(Studies. First Novel Conference, Veszprém) , 2005.

24 studies were published in a volume of 378 pages. Ed. Arpad Kovacs. Zsofia Kalavszky, Gabor Kovécs and
Janos Selmeczi PhD students took part in the editorial activities.

The collection includes 10 theoretical, 14 analytic and historical studies. The theoretical works cover the role
of discourse and subject theory, rhetorics, narratology, poetics, personal narration, self-interpretation, ethical
criticism and deconstruction in the field of novel interpretation. The authors of the analyzed works are: Saint
Augustine, Jean-Jacques Rousseau, Karoly Kisfaludy, Alexandre Pushkin, lvan Turgenev, Henry James, Gustav
Flaubert, Ivan Gontcharov, Moér Jokai, Gyula Krady, Laszl6 Németh, Dezsé Kosztolanyi, Simone de Beauvoire,
Pal Zavada, Endre Kukorelly. The great variety of novel types and their approaches, the projection of the
Hungarian and European text corps onto each other as well as the attention focusing on the re-reading of the
works open up new research opportunities. However, it may well be observed that the common interest in the
mutual effects of the genre, the subject and the written text work provides an opportunity for a productive
academic dialogue between the most different approaches present these days. This can bring new dynamism to
the Hungarian research activities recently forced to the background, and at the same time it justifies to continue
the novel conferences and research at Veszprém.

Contents
The Subject of the Novel Language

Szegedy-Maszak Mihaly: Onértelmezés és regényelmélet

Kovacs Arpad: Vallomas, dialdgus, iras: a személyes elbeszélés Augustinusnal

Dobos Istvan: Az 6néletrajzi olvasas lehet6ségei

Horvath Csaba: A kamaszkor regénye, a regény kamaszkora

S. Horvath Géza: Az Aranykor nyelve — a nyelv aranykora

Bokay Antal: Retorika és narrativika Paul de Man irodalomelméletében

Bényei Tamas: Attételek: regény és etika Maurice Blanchot gondolkodasaban

Tary Gyorgy: Martha C. Nussbaum etikai kritikaja

Hima Gabriella: ,,Die Form der Individualitat im Roman” (Clemens Lugowski elfelejtett
regényelméletének aktualitasa)

Bécsy Tamas: P. Pavis Szondi-kritikaja

On the European Novel

Dobolan Katalin: A pikareszk kalandjai

Molnar Angelika: A goncsarovi regénytipus (A sz6 miifajképzé funkcidja)

Selmeczi Janos: Sz4, zene, kép, alom, és az irott sz6vegmti (Turgenyev: A diadalmas
szerelem dala)

Szavai Dorottya: A Bovaryné mint széveghagyomany (A Jadviga parnaja flaubert-i
olvasatban)

Tegyey Gabriella: A perszonélis elbeszéléforma szerepe Simone de Beauvoir Mandarinok-
jaban: Anne napléja

On the Hungarian Novel

Hermann Zoltan: A poétai roman mint kontextus (Kisfaludy Sandor: Himfy szerelmei)

Eisemann Gyodrgy: Az iras anarchizmusa (Egy Jokai-regény Ujraclvasasa)

Kabdeho Lérant: Baradlay Kazimir hatvan perce

Kalavszky Zséfia: P. S. regényes élete

Fried Istvan: Pesti divat 1912-1914-ben (Elbeszéléi helyzetek a Rezeda Kézmér szép
életében)

Bonus Tibor: A csuf mésik: a sajat idegenségének irodalmi antropolégiajarél (Kosztolanyi
Dezs6: Pacsirta)

Szitar Katalin: A tudat nyelvi alakzatai Németh Laszlénal

Szilagyi Zséfia: ,,Tavoli hegyvonulat elmosédé kérvonalai a vélgyszorosbdl™”
(Kukorelly Endre TiindérVolgy, avagy az emberi sziv rejtelmeirdl cimii regénye)



Kamaras Istvan: Regény-olvasatok a hatvanas-hetvenes évek és az ezredforduld irodalmi élményvilagaban

A regény és a tropusok
(Tanulmanyok. A masodik veszprémi regénykollokvium), 2006.

The Novel and the Tropes
(Studies. Second Novel Conference, Veszprém), 2006.

The collection will be published in April 2006 and includes 21 studies occupying 26 book-sheets. In the
theoretical works the authors analyze the interrelations between narration and the semantic novelty in terms of
narratology, text and subject theory as well as culturology. We carried on with the examination of personal
narration in connection with the works of Saint Augustine, Jean-Jacques Rousseau and Dostoyevsky, the
analysis of the genre of autobiography in the prose of Hoffmann, Pushkin, Jokai, Babits, Duras, Tzvetaieva and
Dovlatov. It appears to be highly important that the procedures enforcing the poetics of the word brought about
several considerable results in the analysis of the prose of Mor Jokai, Zsigmond Kemény, Kalman Mikszath,
Laszl6 Németh and Szentkuthy.

Contents
Theoretical approaches

Kovacs Arpad: Két metafora
Abadi Nagy Zoltan: A trépus mint kulturalizacids narrativitas
Orosz Magdolna: A bomlés viragai: az élettérténet narrativ mintajanak valtozasai
S. Horvath Géza: Az én destrukciéja mint a narracio eredete
(A biin tropol6giéja Dosztojevszkijnél)
Kovacs Gabor: Az intonacié metafori a prozaban (Mikszath Kalman Bede Anna tartozasa)

On the European Novel

Dobolan Katalin: Kulcs-hercegné
Mezdsi Miklos:
Kalavszky Zsdfia: ,,Le mariage de Pouchkine” (Jékai lehetséges nyugat-eurdpai forrasai és A. Sz. Puskin alakja
a Szabadséag a ho alatt, avagy a ,,Z6ld kdnyv”” cimii regényben)
Molnar Angelika: Terméketlen irastermék (Az iras metafordi Goncsarov Hétkdznapi torténet
cimi regényben)
Nagy Istvan: Elettorténet, nyelviség, megértés (Marina Cvetajeva: Elbeszélés Szonyecskardl)
Tegyey Gabriella: Az dnéletiras dilemmai Duras A szeretd cimii elbeszélésében
Kisantal Tamas: Narrativ szerkezet és torténelemkoncepcié a korai holokauszt-szévegekben

The ways of Hungarian prose

Hermann Zoltan: ,,s mint Vélegénynek, igy mégyek a’ Halal’ Angyalanak elejébe”
(Hamupipdke és Fanni)
Fried Istvan: Megosztott személyiség, én-kett6z6dés Jokai Mor regényeiben
(Az élet komédiasai értelmezéséhez)
Eisemann Gydrgy: Elhallgatas, beszéd, szubjektum Kemény Zsigmond regényeiben
Szitar Katalin: Hianymetaforak és alanyisag (Németh Laszl6: Iszony)
Mekis D. Janos: A Babits-proza rétegei (Kozelitési lehet6ségek)
Kabdebo Lérant: Az Einstein-szindroma Szentkuthy Praejében
Szigeti Lajos Sandor: ,,Kissé gyaldzatos és 6Gnmagaba meriil” (Az olvasas veszélyes miivelete Kuncz Aladar
regényében
Arany Zsuzsanna: ,,Mesevilagok” Henry James és Kosztolanyi prézajaban
Horvéath Csaba: Apakényv
Szilagyi Zsofia: A falu és a robbanas (Grecsd Krisztian Isten hozott cimii regénye mint az Eletem regénye
Ujraolvasasa)

3. Separate independent monograph:

Kovéacs Arpad
Diszkurziv poétika. Veszprém, 2005.
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Arpad Kovacs
Discursive Poetics. Veszprém, 2005.

Arpad Kovacs endeavours to put the theoretical examination of novel research on a new basis in his book
entitled Discursive Poetics where he makes an attempt to lay the language, act and subject theory foundation of
narrative analysis. One quarter of the book is made up of the chapters written in the research period: (Metafora,
elbeszélés, dialogus (80-98); Diszkurzus és redisztriblcio (98-108); Uton a regény diszkurziv elmélete felé
(281-326); SzOvegszé a dramaban (327-340).) Metaphor, Narrative, Dialogue (80-98); Discourse and
Redistribution (98-108); On the way towards the discursive theory of the novel (281-326); Text word in drama
(327-340). The further elaboration of the language and act theory basis was continued by re-reading the act
theory of Fichte and Scheler as well as the language theory of Humboldt, Bakhtin and Benveniste. A new topic is
unfolded in discursive poetics by an analysis attempting to identify the difference in metaphor creation between
historical and fiction narratives as well as to explore their interaction with story-telling with special regard to the
characteristics of generating metaphors in verse and prose language. The study was published in a conference
publication of the University of Salerno.

The artificial word presented in the title of the book, poetics is polysemantic. Aristotle had already used it for
several meanings, however the least frequently in the sense of poetry. It can be pointed out on the basis of the
findings of several representative monographs that in Aristotle’s works the word poiésis occurs twice more
frequently as the sign of the “active, productive, creative” principle, moreover in most cases presented as
opposed to the observing or affective attitude. The situation is the same with the word poieticos ("active’), which
rather rarely occurs in the sense of ‘poetic’; most frequently it indicates the active and creative presence in the most
different areas of life and thinking.

Discursive poetics is supposed to expand this broader sense of the word over to the phenomena of poetry as
well as to the theoretical praxis which is made relevant to the philological and poetic aspects of the art of
interpretation in this book. Consequently it limits the domain of the concept inasmuch as the active presence in
terms of both praxes is examined as a verbal utterance. At the level of meta-language the philological act is
described, which is interpreted in a wider sense as the acquirement of the word; while in terms of the object an
act is signalled in this way which acquires the status of a sign in the course of narration. In both cases the word
discursive applies to the language of utterance, primarily the verbal productivity. This concept refers back to the
meaning of the internal form of the term (dis- currit) as long as it allows the word read through another word and
the utterance through another utterance to acquire context, and consequently meaning. The idea presented briefly
above strongly differs from the nowadays much more wide-spread discourse concept of ideological criticism. On
the one hand it can be explained by the fact that discursive poetics follows aspects of language criticism, on the
other hand it approaches the poetic mode of speech not from the use of language but from its origins and effects.
In this book the term is used in its original sense as a category of text theory, applied in the same way as done by
Emile Benveniste or Paul Ricceur. The discursive praxis of poetics — as opposed to epistemology — originates its
experience not from the history of knowledge forms but from the world of act. The detailed description of the
topic can be found in the relevant chapters of the book.

By joining one of the oldest theoretical traditions of the examination of literature, the author makes an
attempt in his book to align the theoretical basis and means of poetics with the latest text theory results. These
results were brought about on the basis of the approaches focusing on verbal existence of the literary
phenomenon, and practically originating from the language theory of Wilhelm von Humboldt, primarily in the
theory of the constitutive form of the name as well as in the poetic semantics of Alexander Potebnia. These
theoretical trends are developed further on in the language philosophy and genre poetics of Mikhail Bakhtin as in
terms of the prose language. Exploring the origins of the study would not be complete without the contemporary
narration theories having a special history in the 20" century from the morphological and semiotic theories as far
as the semantic concepts.

The theoretical basis integrating the approaches mentioned above and establishing the terminology of the
new concept brought along the elaboration of a word and subject theory, which establishes the acquirement of
the “one’s own” in the poetic practice — via the poiésis — simultaneously in the understanding existence and in
the language. The poetic utterance by referring to existence illustrates the manifestation of the act as a sign, and
that of the signs as acts. The verbal mode of the reference is narration, or rather, the dialogue and metaphor
embedded in the language of the narrative act, that is in the written text work.

In view of the interpretations performed, concerning the special possibilities of the discursive approach to the
narrative texts the following can be pointed out: the narrative is not about what role an act plays based on its
function in the plot, but about the core of the potential story it carries in itself and about what meaning it anticipates
by this. The narrated act does not only achieve will, intention or wish, but inevitably it initiates a meaning.
Consequently the written text work in fact reports on what verbal mode is able to create the signs of the act; and in
case of the narration in a special way that it proceeds not from the verbal system and not directly from the
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practice of the speech but from the world of acts as it is experienced in case of the modes of the language of
gestures and meta-communication. The narrative in itself is only responsible for the creation of the means of
story generation; however the discursive utterance is also responsible to ensure that the act will continuously be
on the way towards the yet unuttered word and thus by becoming to be its own sign, be the primordial
motivation of the personal utterance. However, the story of the word is inseparable from the subject generation
embedded in the narration. Consequently, in the act of narration the agent acquires its own language created in
the act, i.e. the discourse of personal narration. After all the ontological designation of the narrative is that the
narrator should be born.

The hypothesis that “one’s own” identity is not preliminarily given, i.e. it needs to be acquired brings along the
consequence that it can only be discursive subjectivity (but not identity) which can be generated through the series
of symbolic mediations. Although the subjectivity emerged in this way is originating from the world of acts, its
discursive status is only formulated in the course of narration, in the act of which — in the act of writing — the
narrator can acquire his own language. This is why we can assume that being subjectively part of the world of act is
dependent on the constitution of “one’s own” language which becomes manifest only and exclusively via the
narrated act; it becomes manifest, signalled and included in a story, but also the distinct sign of the story telling
language use. The notion of text subject is supposed to be applied for indicating the discursive status of
subjectivity.

In the theoretical chapters the philological and poetic approach of the word is described and its
anthropological relevance is outlined, moreover the primary genres of the poetic and prose works are discussed
with special regard to the poetics of the novel. The author attempts to make the modelling of all text types
transparent by presenting particular work interpretations and analyses, which explores the more restricted
research field of the author that is the text universe of the classic Russian literature, and more specifically the
actual interpretation problems of the art of Pushkin, Gogol and Dostoyevsky. The production of all three writers is
examined as part of the history of the personal narrative just as the major works of Saint Augustine, Erasmus and
Cervantes.

The surplus of the written work compared to the narration is particularly emphasized considering that the act
of writing in the personal narrative must become subject to manifestation. Consequently, separate disposition
belongs to it different to that of narration, predication or argumentation. The feedback effect of the writing is not
restricted to the means of communication of the narrative and the medium thereof. A special mode of presence
belongs to writing, which forces a particular disposition on the agent considering that it slows down the wish for
communication coming from the situation of the verbal expression, and also the communicative impatience and
verbal behaviour set for the reply. However by doing this it keeps us from restricting our attention only to the
intention, means, medium and address of communication, or in a more narrow sense, the expression of the available
thought and word. The writing as an act concentrates the subject of writing on the generating of the “not-yet-
uttered new word” (Dostoyevsky) in order to be the intellectual motivation of this uninterruptible sign generation
continuing in the reading of the recipient. Therefore the text can be the metaphor, allegory or emblem. Any of
those it proves to be, it assigns a new ontological status and mode of presence to the subject of narration in view
of the fact that the act of writing is a part of the practice of the acting and speaking species, which is present in
written work created by itself instead of its life which is incomprehensible on the whole and practically cannot
be told; and furthermore it is present there with the poetic aim to make its sense accessible to it. As long as the
literary narrative text is also able to make the act of writing its own subject beyond the narrative discourse, it
generates new signs and new meanings for the new, “not-yet-uttered new word”, the personal utterance. The
requirement for presenting the internal — personal — semiosis differentiates between the literary and the historic
narratives and proposes the connection of the three functions of the language — namely: the new signalling bringing
along metaphor generation, the naming aimed at sign generation, and the language use serving for the narration — with
the manifestation of the writing-act .

The discursive approach is aimed at the supplementation of poetics focusing on the original meaning of
poiesis with the modes of verbal creativity indicated here.

The publications Diszkurziv poétika (‘Discursive Poetics’) and A regény nyelvei (‘The Languages of the Novel’)
were brought into the circulation of the university curriculum; we have been informed that several studies and
articles are included in the lists of compulsory literature and references in many basic university education as
well as PhD programmes.

4. In terms of communicating our research results abroad, attendance and participation at academic conferences
played an important role.
Lectures by Arpad Kovacs:
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o «Meonvii 6cadnuxy kax nosmuueckuti ouckype. ['A rézlovas' mint kéltdi diszkurziva']l. Mesterkurzus a
Puskin és a jelenkor kultdraja cimen megrendezett nemzetkdzi konferencian: IMywwun u cospemennas
kyavmypa. Ilymkunckue ropsl (Muxaiinosckoe), 2003. 01. 23 — 01. 27.

e Bous k enracmu u gos K éone y Jocmoesckozo. [A hatalom akarasa és az akaras akardsa Dosztojevszkijnél].
Sémiologie et technologie du pouvoir en Russie et en URSS. Colloque International dédié a la mémoire du
Michel Heller. 15-18 octobre 2003. Sorbonne-Paris V. — Lausanne.

o «llempa meopenve» u noomuuecxuii akm Iywxuna. [*“Péter alkotasa™ és Puskin poémaja] “Pietroburgo —
Capitale della Cultura Russa”. Universita di Salerno, 28—-29-31 Ottobre 2003. (OTKA-tdmogatassal.)

o Adialoguselmélet torténetéhez: Mihail Bahtyin és Max Scheler. Unnepi tilés Barotiné Gaal Marta 60.
szllletésnapja alkalmabdl. Szegedi Akadémiai Bizottsag. Szeged, 2004. janius 11.

e  Benzepcroe aumepamoposedenue u Kyibmypa esponetickoti nosmuxu. [A magyar irodalomtudomany és a
poétika eurdpai kultiraja] — Continental Breakfast Europen Cultures at Work. Scoula Superiore di Lingue
Moderne per Interpreti e Traduttori. Trieste, sabato 4 dicembre 2004.

e A dialdguselmélet torténetéhez: Mihail Bahtyin és Max Scheler. Unnepi iilés Bardtiné Gaal Marta 60.
sziiletésnapja alkalmabdl. Szegedi Akadémiai Bizottsag. Szeged, 2004. janius 11.

o Jlumepamypnoii u ucmopuyeckuti nappamue [Az irodalmi és a torténeti narrativa]. Eléadas a Ljubljanai
Egyetem Filozofiai Fakultasan. 2005. majus 12.

o Memacgopa, ouanoz u nosecmeosanue (M. Baxmun, M. Basx, II. Puxép) [Metafora, dialdgus, elbeszélés
(M. Bahtyin, M. Black, P. Riceeur)]. Eléadas a Ljubljanai Egyetem Filozéfiai Fakultdsan. 2005. méajus 12.

o Cybwexm oOuckypca. [A diszkurzus alanya]. Eléadds a Ljubljanai Egyetem Filozo6fiai Fakultasan. 2005.
majus 13.

o  Memagopa, pacckaz u cybvexkm OJuckypca. El6adas az Oroszorszagi Tudomanyos Akadémia
Nyelvtudoményi Intézete A&ltal rendezett konferencidn: XynoskecTBeHHBI TEKCT Kak JIMHAMHYECKAs
cucrema. Moszkva, 2005. majus 19-22.

5. The latest results of our research in discursive poetics can also be measured by the reception of other OTKA
(Hungarian Scientific Research Fund) applications, the participants of which we closely cooperating with; for
instance: Sz6 — Elbeszélés — Metafora. Mielemzések a XX. szdzadi magyar prdza kérébdl (Ed. Horvath Kornélia,
Szitar Katalin), the second edition of which is under way. Prof. Istvdn Dobos appreciated the book emphasizing
the common theoretical approaches (Irodalomtérténet 2004/2. 307-310.). On the basis of the assessment it can
be considered to be symptomatic that the approach and the method proves to be well operating even in case of
the youngest research generation of different universities.

6. The development of the academic results of the research activity performed at the Department of Hungarian
Literature at the University of Veszprém was strongly influenced and enhanced by the OTKA (Hungarian
Scientific Research Fund) grant and funding received for the period 2003-2005. It facilitated to arrange for our
publications and academic events. As a result, the Department became an intellectual forum of a nation-wide
importance inspiring the cooperation of the specialists of different universities as well as the common thinking of
the Hungarian and contemporary philology. We do consider the continuance of the prose and novel poetics
research determining the academic profile justified and of a national interest.



